EU DECLARATION OF CONFORMITY

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD! DECLARATION UE DE CONFORMITE/ DICHIARAZIONE UE DI CONFORMITA/ EU-KONFORMITATSERKLARUNG

e, - : A2 e : ish: original i
:\L‘m Johnson Controls-Hitachi Air Conditioning Wuhu Co., Ltd. :"9":°| ey ;‘:U:'s ‘;"
e No 2 Qiluoshan Road, Wuhu City, Anhui Province F;":cals e e
Nou The People's Republic of China Italiano: versione tradotta
W Deutsch: bersetzte Version _|
declare under our sole responsibility that the machines
deciaramas ba nuestra Unica responsabiidad que las maquinas dichianamo sotto la nostra propria responsabilitd che le macchine
AATONS SOUS Notre responsabiité exclusive que les machines bestatigen hiermit eigenverantwortiich, daf} die Maschinen
Models, Mooelos, Moddles Modetios, Modelle : RAW-35RHC

Manufacturer, rabacante Fabncant Costruttore. Herstetier : - Johnson Controls-Hitachi Air Conditioning Wuhu Co., Ltd.
No.2 Qiluoshan Road, Wuhu City, Anhui Province- The People’s Republic of China

Serial NO, N* de sene. N* séne, N° di serie, Senennr : See the number on the unit label.
Véase el numero en la etiqueta de la unidad Voir le numero sur I'étiquette de I'unité
Vedere il numero nell ‘etichetta dell 'unita Siehe Typenschild am Geraet

Year of Production, Aso de produccion, Année de Fabrication, Anno di produzione, Herstellungsiahr: ~ See the year on the unit label.
Véase el afio en la etiqueta de la unidad Voir l'année sur I'étiquette de |'unité
Veda 'anno sull'etichetta dell'unita Sehen Sie das Jahr auf dem Geratsaufkleber

comply with the following Directives of the European Parliament and of the Council of the European Union:
cumplen con Ias siguientes Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo de la Unidn Europea

respectent les Directives du Pariement Européen et du Conseil de I'Union Européene suivantes

nSpONJOND alle seguent Direttive del Parlamento Europeo e del Consiglio dell'Unione Europea

antsprechen folgende Richtinien des Europaischen Parlaments und des rates der Europaischen Union

- Council Directive 2014/35/EU, relating to electrical equipment designed for use within certain voltage limits.
- Drectiva del Consero 20143SUE, sobre el matenial eléctnco destinado a utilizarse con determinados limites de tension.

- Diractive du Consedl 2014/35/UE, relative au maténel dlectnque destiné a étre employe dans certaines limites de tension

- Direttiva el Consigho 20 1435UE, relative al matenale elettnco destinato ad essere adoperato entro taluni limiti di tensione.

- Niederstrom-Richtinie 201435EU

- Council Directive 2014/30/EU, relating to electromagnetic compatibility.
- Diractiva del Conseyo 2014/30/UE, relativa a la compatibilidad electromagnética

- Directive du Consadl 2014/30/UE, relative a la compatibilité &lectromagnétique

- Direttva del Consigho 20 14/30/UE, relative alla compatibilita elettromagnetica

- EMC-Richtime 2014/30/EU, Gber die elektromagnetische Vertraghchkeit

- Council Directive 2014/68/EU, relating to pressure equipment.
- Durectiva del Consejo 2014/68/UE, relativa a kos equipos a presion.
- Drectve du Consell 2014887UE, relatif aux équipements Sous pression
- Dwrattiva del Consigho 2014/88/UE, relative della attrezature a pressure
- PED-Richtinie 201488'EU, druckgerateverordnung
See attached Declaration of Conformity under Council Directive 2014/68/EU, relating to pressure equipment.
Ver Deciaracidn de Conformidad adjunta bajo la Directiva del Consejo 2014/68/UE, relativa a los equipos a presion.
Vorr iz Daciaration de Conformité attachée sous la Directive du Conseil 2014/88/UE, relatif aux équipements sous pression
Vedere iz Dichigrazione di Conformita allegata, Direttiva del Consighio 2014/68/UE, relative della attrezature a pressure.
Sehan S Konformitatserkidung, PED-Richtiinie 2014/68/EV, druckgerateverordnung

- Directive 2011/65/EU on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment.
~ Dwrectiva 201 185/UE sobre restnooiones a la utiizacion de determinadas sustancias peligrosas en equipos eléctncos y electronicos.
-~ Directive 201 1/S5UE relative 2 Ia kmitation de lutilisation de certaines dang dans les équip électngues et électromiques.
~ Drsttiva 201 18SUE, sulta restnimone dell'uso di determinate sostanze pencolosse nelle apparecchiature elettnche ed elettroniche..
Richthme 201 1/85/EU zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahriicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten

- Regulation (EU) No 814/2013 implementing Directive 2009/125/EC with regard to ecodesign requirements for water heaters and

hot water storage tanks.

- Ragiamanto (UE) N o 81472013 por ! que se desamolia ka Directiva 2008/125/CE respecto de los requisitos de disefio ecoldgico para calentadores de agua y depositos de agua
c3hente

- Raglement (UE) n * 81472013 portant application de ka directive 2009/125/CE en ce qui conceme les exigences d'écoconception applicables aux chauffe-eau et aux ballons d'eau
chaude

- Regolamento (UE) n 1472013 recante modalita di appliicazione della direttiva 2009/125/CE in merito alle specifiche per la progettazione ecocompatibile degli scaldacqua e dei
serbatol per l'acqua calda

- Verordnung (EU) Nr. 81472013 zur Durchfthrung der Richtiinie 2009/125/EG im Hinbiick auf die Festiegung von Anforderungen an die umweltgerechte Gestaltung von
Warmuasserbersitem und Warmwasserspaichem

and are in conformity with the following European Standards:

v &stan en conformidad con Ias SIguientes NOMES europess - € nsultano conformi alle seguenti Norme ammonizzate Europee -

et alfies sont galement conformes aux Normes Europsennes suivantes : und entsprechen folgende europaische Vorschriften
EN60335-1 EN55014-1 EN61000-3-3 EN62233 EN16147
EN60335-2-40 EN55014-2 EN61000-3-2 EN12102

Equipment labelling and installations restrictions are based on standard IEC60335-2-40:2018
£l etiquetare del equipo y las instrucciones de instalacon se basan en la noma IECS0335-240:2018

L'équetage du maténel et les instruchions di n sont basées sur la régler on [ECB0335-240:2018

Le struzioni per Ninstaliazione e letichetiatura delie apparecuhsanxe si basano sullo standard IEC60335-240:2018

Die Kennzeschnung des Gerats und e Ir X Jngen auf der Norm IECS50335-2-40:2018

Name, Nombre, Nom, Nome, Name Manabu Inagaki JOHNSON CONTROLS-HITACHI AIR
Position, Cargo. Fonction, Posizione, Positon General Manager CONDITIONING WUHU CO., LTD.
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Wuhu, PR. Of China, 22-6-2020



